                                                                          Порядок заполнения «Заявления на перевод»:

                                                                             Заявление на перевод №__ от________ 

Просим дебетовать наш счет________________________ и платить:

	Референс (заполняется банком)
	20
	

	Код валюты
Сумма цифрами
Сумма прописью
	32А
	

	Курс конверсии
	36А
	

	Перевододатель
Наименование:          ИНН:
Code Country:           Country:
	50
	

	Ответственное лицо перевододателя
	
	

	Банк перевододателя
Наименование Банка:
Code Country:
Country:
	52D
	PRIMSOTSBANK
SWIFT PRMTRU8VXXX Code Country: 643
Country: RUSSIAN FEDERATION
690106 VLADIVOSTOK PARTIZANSKIJ PROSPECT 44, VLADIVOSTOK

	Банк – посредник
Наименование Банка:
SWIFT:                              
Code Country:           Country:
	56
	

	Банк бенефициара
Наименование Банка:
SWIFT:                              
Code Country:         Country:
	57
	

	Бенефициар
Наименование:
Account №:                                             Code Country:       Country:
	59
	

	Назначение платежа
	70
	

	Расходы и комиссия за перевод



	71
	Расходы за счет приказодателя – OUR  |_|
Расходы на территории РФ за счет приказодателя, вне РФ за счет бенефициара -  SHA |_|
Номер счет для комиссии: __________________________

	Дополнительная информация
	72
	



	Информация для валютного контроля

	Сумма в валюте операции
	Сумма в валюте контракта
	Уникальный номер контракта (договора) или номер и дата договора (контракта)
	Признак предоставления документов
	Код ВО
	Ожидаемый срок
	Срок возврата аванса
	На учете в другом банке
	В пользу третьего лица

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	



Декларации на товары_________________________________________________________________________________
Примечание _________________________________________________________________________________________

Подпись Клиента: _____________________/ ФИО______________________/   
Оттиск печати Клиента:

	Информация банка:

	Дата представления в банк
	

	Дата принятия банком
	

	Дата возврата банком 
	

	Причина возврата
	

	ФИО и подпись ответственного лица банка по валютному контролю
Печать валютного контроля
	



Отметки операционного работника: _____________________

1. В заголовочной части Заявления на перевод Клиент указывает дату его составления в формате ДД.ММ.ГГГГ и порядковый номер Заявления, где не более 8 цифровых символов. Дата составления Заявления не может быть позже даты представления Заявления в Банк.  Заявление на перевод действительно для представления в банк в течение 10 календарных дней со дня, следующего за днем его составления.

2. В поле «Просим дебетовать наш счет________________________» Клиент указывает свой номер расчетного счета в иностранной валюте, с которого списываются денежные средства в иностранной валюте при исполнении Заявления на перевод.

3. Поле 20 «Референс» заполняет Банк.

4. В поле 32А Клиент указывает:
- буквенный код иностранной валюты платежа в соответствии с Общероссийским классификатором валют;
- сумму, подлежащую переводу в иностранной валюте цифрами и прописью в скобках с заглавной буквы (на русском языке).

5. Поле 36А «Курс конверсии» заполняет Банк.

6. В поле 50 «Перевододатель» Клиент указывает сведения на английском языке:
- наименование на английском языке, указанноe в уставе Клиента, при отсутствии устава либо отсутствии в уставе наименования на английском языке - наименование Клиента на английском языке, указанное Клиентом в представленном в Банк Заявлении по форме Приложений № 12, № 14 «Договора комплексного банковского обслуживания корпоративных клиентов» либо электронном документе системы «iBank» «Сведения о наименовании на английском языке»;
- адрес местонахождения юридического лица, место жительства либо место пребывания в РФ физического лица - индивидуального предпринимателя; 
- идентификационный номер налогоплательщика (ИНН);
- цифровой код страны регистрации Клиента.
Наименование Клиента на английском языке должно быть не более 52 символов и состоять из названия и организационно-правовой формы, организационно-правовая форма не транслитерируется передачей русских букв в английские буквы, а указывается в переводе слов с русского на английский язык.
Максимальное количество символов в данном поле – 132 символа с учетом пробелов (наименование, адрес местонахождения, ИНН, цифровой код страны).

7. В поле «Ответственное лицо клиента» Клиент указывает ФИО и телефон сотрудника, ответственного за составление Заявления на перевод.

8. В поле 52D «Банк-перевододателя» клиент указывает на английском языке реквизиты ПАО СКБ Приморья «Примсоцбанк»: 
PRIMSOTSBANK
SWIFT PRMTRU8VXXX Code Country: 643
Country: RUSSIAN FEDERATION
690106 VLADIVOSTOK PARTIZANSKIJ PROSPECT 44, VLADIVOSTOK

9.  В поле 56 «Банк-посредник» клиент указывает на английском языке реквизиты банка-посредника, в котором Банк-бенефициара имеет корреспондентский счет: 
- наименование банка-посредника;
- город и страна местонахождения банка-посредника;
- SWIFT-код банка-посредника. 
При заполнении Заявления на бумажном носителе Клиент указывает сведения на английском языке.
Максимальное количество символов в данном поле – 132 символа с учетом пробелов.
При заполнении Заявления по системе дистанционного обслуживания iBank Клиент по номеру SWIFT-кода банка-посредника выбирает из справочника необходимый номер SWIFT-кода банка-посредника (программа самостоятельно заполнит необходимые сведения для данного поля).
Данное поле заполняется при наличии у Клиента информации по банку-посреднику.

10. В поле 57 «Банк-бенефициара» клиент указывает на английском языке реквизиты банка-бенефициара (банка-получателя), в котором обслуживается счет бенефициара:
- наименование банка-бенефициара;
- город и страна местонахождения банка-бенефициара;
- SWIFT-код банка-бенефициара;
- номер его счета в банке-посреднике (заполняется при наличии банка-посредника).
- при платеже в азербайджанских манатах – код банка (в реквизитах может быть обозначен как KOD).
При заполнении Заявления на бумажном носителе Клиент указывает сведения на английском языке.
Максимальное количество символов в данном поле – 132 символа с учетом пробелов.
При заполнении Заявления по системе дистанционного обслуживания iBank Клиент по номеру SWIFT-кода банка-бенефициара выбирает из справочника необходимый номер SWIFT-кода банка-бенефициара (программа самостоятельно заполнит необходимые сведения для данного поля). Дополнительно следует указать номер счета банка-бенефициара в банке-посреднике (заполняется при наличии банка-посредника).

11. В поле 59 «Бенефициар» Клиент указывает реквизиты бенефициара (получателя) перевода на английском языке:
[bookmark: _GoBack]- наименование получателя; 
- город и страна местонахождения получателя;
- адрес местонахождения получателя;
- буквенный код страны получателя (2 символа);
- идентификационный номер налогоплательщика-получателя (TIN (ИНН) - для получателей-резидентов Российской Федерации, TAX ID (VOEN) -  10 символов для получателей-резидентов Азербайджана, BIN – 12 символов для получателей-резидентов Казахстана);
- номер счета получателя в банке-бенефициара, а при осуществлении перевода в страны ЕС, Турцию, Азербайджан указывается IBAN (международный номер банковского счета).
Идентификационный номер налогоплательщика рекомендован к указанию и для получателей-резидентов других стран.
Максимальное количество символов в данном поле – 132 символа с учетом пробелов.

12. В поле 70 «Назначение платежа» Клиент указывает информацию на английском языке:
- назначение платежа, при оплате за товары/услуги/работы – полное наименование товара соответствующее коду ТН ВЭД / услуг/ работ;
- номер и дата контракта (договора, соглашения) либо инвойса;
- дополнительная информация для отдельных платежей.
Максимальное количество символов в данном поле – 140 символов с учетом пробелов.

13. В поле 71 «Расходы и комиссия за перевод» Клиент отмечает символом «Х» вариант расходов по переводу и указывает свой расчетный счет для комиссии за перевод:
OUR — все комиссии (Примсоцбанка и банков, участвующих в осуществлении перевода) за проведение платежа списываются со счета Клиента в соответствии с Тарифами Банка;
SHA – комиссия Примсоцбанка в соответствии с Тарифами Банка списывается со счета Клиента, все остальные комиссии будут списаны с бенефициара (с суммы платежа);
- номер счета Клиента, с которого Банк списывает комиссию за отправку перевода по выбранному варианту расходов.

14. В поле 72 «Дополнительная информация» Клиент указывает информацию на английском языке:
- информация, которая не поместилась в поле 70 «Назначение платежа»;
- наименование подразделения банка-бенефициара (branch) при отсутствии SWIFT-кода у данного подразделения банка;
- дополнительная информация для отдельных платежей.
Максимальное количество символов в данном поле – 150 символов с учетом пробелов.

15. В полях «Информация для валютного контроля», «Декларации на товары», «Примечание» Клиент указывает сведения по порядку заполнения документов валютного контроля, размещенному на официальном сайте Банка www.pskb.com.

16. В полях «Подпись клиента» и «оттиск печати клиента» Клиент проставляет подписи, ФИО лиц, наделенных правом подписи, и печать в соответствии с заявленной в Банк карточкой с образцами подписей и оттиска печати (либо заверяет электронными подписями при формировании по системе дистанционного обслуживания iBank). 

Дополнительная информация для отдельных платежей:
	Валюта платежа
	Поле 70
	Поле 72
	Комментарий

	KZT
	1) код КНП (3-х значный код назначения платежа), 
2) код КБЕ (2-значный код бенефициара)
	плательщик получает коды у получателя платежа

	INR
	1) PURPOSE CODE (код платежа, состоит из буквы P и 4 цифр (P****),
2) вид оплаты (advance/balance)
	IFSC-code (код индийского банка- получателя в национальной платёжной системе, состоит из 11 символов, первые 4 символа – буквенные)
	плательщик получает коды у получателя платежа

	CNY
	
	код идентификации характера платежа, состоит из 3 букв, указывает в начале первой строки поля 72 в виде - /PYTR/***/
	плательщик получает код у получателя платежа



Требования по оформлению платежей в юанях.
	Валюта платежа
	оплата за товары
	оплате за услуги перевозки товаров
	оплата иных услуг, работ

	CNY
	В поле «Назначение платежа» / «Дополнительная информация» указывается без пробелов 6-значный HS CODE товара (код ТН ВЭД), детальное наименование товара, отрасль его применения, дата и номер контракта/инвойса. 
	В поле «Назначение платежа» / «Дополнительная информация» указывается наименование услуги, без пробелов 6-значный HS CODE перевозимого товара (код ТН ВЭД), отрасль его применения, если перевозка морская – наименование и ИМО судна-перевозчика, номер и дату контракта/инвойса. 
	В поле «Назначение платежа» / «Дополнительная информация» указывается наименование услуг/работ, номер и дату контракта/инвойса. 



2
